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Vorbemerkung

Der Inhalt dieser Richtlinie ist entstanden unter
Beachtung der Vorgaben und Empfehlungen der
Richtlinie VDI 1000.

Allen, die ehrenamtlich an der Erarbeitung dieser
VDI-Richtlinie mitgewirkt haben, sei gedankt.

Eine Liste der aktuell verfligbaren Blitter dieser
Richtlinienreihe ist im Internet abrufbar unter
www.vdi.de/2310.

1 Anwendungsbereich

Diese Richtlinie beschreibt Zielsetzung und Be-
deutung der Richtlinienreihe VDI 2310. Maximale
Immissions-Werte und ihre Begriindungen stellen
Entscheidungshilfen fiir die Ableitung gesetzlicher
Normen dar, ohne jedoch einen unmittelbaren Be-
zug zu immissionsschutzrechtlichen Bestimmun-
gen aufzuweisen.

2 Begriffe

Fir die Anwendung dieser Richtlinie gelten die
folgenden Begriffe:

Maximale Immissions-Werte (MI-Werte)
Maximale Immissions-Konzentrationen (Verhaltnis
Massesnadstort ZU Volumeny g, z.B. mg/rn3), Maxima-
le Immissions-Raten in mittlere Schadstoffaufnah-
me je Zeiteinheit in der Dimension

M ass eSchadstoff

Masse/—\kzeptorsubstanz ’ Zelt

M ass eSchadstoff

bzw. )
Akzeptorfliche - Zeit

z.B. in mg/(kg-d) bzw. mg/(m’-d) oder Maximale
Immissions-Dosen in aus der AuBenluft aufge-
nommene Schadstoffmenge in der Dimension

M asseSchadstoff

M asseAkzeptorsubstanz

M. as. SeSchadstoff

bzw. T
Akzeptorfldche

z.B. in mg/kg bzw. mg/m’, bei deren Einhaltung
der Schutz von Menschen, Tieren und Pflanzen,
Boden, Wasser, Atmosphire sowie Kultur- und

Preliminary note

The content of this guideline has been developed in
strict accordance with the requirements and rec-
ommendations of the guideline VDI 1000.

We wish to express our gratitude to all honorary
contributors to this guideline.

A catalogue of all available parts of this series of
guidelines can be accessed on the internet at
www.vdi.de/2310.

1 Scope

This guideline describes the aim and significance
of the series of guidelines VDI 2310. Maximum
immission values and their explanatory statements
are designed to aid the decision making process for
deriving legal standards, without having direct
regard to legal regulations concerning immission
control.

2 Terms and definitions

For the purposes of the guidline, the following
terms ans definitons apply:

Maximum immission values (MI values)
Maximum immission concentrations (ratio of
MaSSpoliuant 10 Volume,;;, €.g. rng/rnB), maximum
immission rates in average pollutant uptake per
unit of time expressed as

mas Spollutant

MASS . opir " T1ME

mass

pollutant

or as —,
acceptor surface-time

e.g. in mg/(kg-d) or mg/(m*-d), or maximum im-
mission doses in amount of pollutant uptake from
ambient air expressed as

mass pollutant

mass

acceptor

mass pollutant

or 5

acceptor surface

e.g. in mg/kg or mg/m’, which, to the best of our
current knowledge and based on relevant criteria,
are considered to protect humans, animals and



sonstigen Sachgiitern nach derzeitigem Wissens-
stand und nach Mallgabe der dazugehorigen Krite-
rien gewihrleistet ist.

Anmerkung 1: Zu diesen Kriterien, die vor der Abschitzung
naturwissenschaftlich-medizinisch ~ begriindeter Maximaler
Immissions-Werte feststehen miissen, gehdren die zu schiit-
zenden Objekte, die zu beachtenden Wirkungsarten und das
geforderte Schutzniveau (das heifit, welche Sicherheit wird bei
Einhaltung der Maximalen Immissions-Werte erwartet).

Anmerkung 2: Zur Festsetzung von Maximalen Immissions-
Werten gehort auch die Angabe der dazugehorigen Bezugszei-
ten. Diese Bezugszeiten sind sowohl dem Wirkungscharakter
des Schadstoffs als auch der Reaktion der betreffenden Wir-
kungsobjekte anzupassen.

Nachteilige Wirkung

Beeintrachtigungen der Gesundheit und Leistungs-
fahigkeit sowie Beléstigungen (bei Mensch und
Tier) als auch Wirkungen (bei anderen Schutzob-
jekten), die den Wert mindern oder eine Funktion
beeintrichtigen.

Risiko

Eintrittswahrscheinlichkeit fiir die Uberschreitung
einer bestimmten Wirkungsauspragung bzw. im
Falle einer qualitativ unterscheidbaren Wirkung die
Eintrittswahrscheinlichkeit fiir diese Wirkung selbst.
Anmerkung: Entsprechend der Anwendung verschiedener
Wirkungskriterien kdnnen bei ein und derselben Komponente
und bei ein und demselben Objekt entsprechend Bild 1
verschiedene funktionelle Zusammenhénge zwischen Risiko
und Immission bestehen. Dabei ist im Einzelfall zu priifen und
zu dokumentieren, welches Wirkungskriterium in seiner spezi-
fischen Wertigkeit fiir das Objekt, kombiniert mit welchem

Schutzniveau, fir den Maximalen Immissions-Wert bestim-
mend ist.
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plants, soil, water, the atmosphere as well as cul-
tural objects and other material goods.

Note 1: The criteria which must be defined" prior to estimat-
ing medico-scientifically substantiated maximum immission
values include the objects of protection, the types of effect to
be considered and the required level of protection (i.e. the
degree of safety that one can expect to achieve by complying
with the maximum immission values).

Note 2: In addition, the relevant exposure times have also to
be taken into account when establishing maximum immission
values. Exposure times have to be adjusted according to the
characteristic effects of the pollutant and the response of the
affected object.

Adbverse effect

Effect which impairs health and abilities or causes
nuisances (in humans and animals) as well as ef-
fects which reduce the value of the object or impair
its function (for other objects of protection).

Risk

Risk is the probability that a specific effect manife-
station is enhanced, or in the case of a qualitatively
distinguishable effect, the probability that this ef-
fect itself occurs.

Note: Figure 1 shows the various functional relationships
that may exist between risk and immission for the same com-
ponent and object, depending on the different criteria of ef-
fects applied. Each case has to be examined and documented
individually to determine which effect metric in terms of its
specific significance is decisive for the object, and which level
of protection is decisive for the maximum immission value.

50 + A

Eintrittshaufigkeit /
frequency of occurrence
in %

Bild 1. Beziehungen zwischen Dosis und Eintritts-
haufigkeit eines bestimmten Wirkungskriteriums in
einer Population

Auf der Immissionsskala wird die Immissions-Konzentra-
tion, die Immissions-Rate oder die Immissions-Dosis
aufgetragen (Dimensionen siehe Abschnitt 3.5).

Immissionsskala / immission scale

Figure 1. Relationship between dose and frequen-
cy of occurrence of a specific effect metric in a
population

The frequency of occurrence is plotted as a function of
the immission concentration, the immission rate and the
immission dose (see Section 3.5 for the dimensions).

D Als normative Rahmenvorgaben sollten sie das Ergebnis eines politisch-gesellschaftlichen Dialogs und Entscheidungsprozesses
sein. / As a normative framework, they should be the result of a socio-political dialogue and decision-making process.



